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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras maydsculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/...) se publican
normalmente en Suplementos trimestrales de los Documentos [o, hasta diciembre
de 1975, Actas) Oficiales det Consejo de Seguridad. La fecha del documento
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Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segtin un sistema que
se adoptd en 1964, se publican en volumenes anuales de Resoluciones y decisiones
del Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se empezd a aplicar con efecto
retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entrd
plenamente en vigor en esa fecha.



2193a. SESION

Celebrada en Nueva York, el jueves 31 de enero de 1980, a las 11.30 horas

Presidente: Sr. Jacques LEPRETTE (Francia).

Presentes: Los representantes de los siguientes
Estados: Bangladesh, China, Estados Unidos de
América, Filipinas, Francia, Jamaica, México, Niger,
Noruega, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda de! Norte, Reptiblica Democratica Alemana,
Tinez, Unién de Reptblicas Socialistas Soviéticas,
Zambia.

Orden del dia provisional (S/Agenda/2193)
1. Aprobacion del orden del dia.

2. Cuesti6n relativa a la situaciéon en Rhodesia del
Sur:

Carta, de fecha 25 de enero de 1980, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Encargado de Negocios interino de la Misién
Permanente de Malawi ante las Naciones Unidas
(S/13764).

Se declara abierta la sesién a las 12.25 horas.
Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

Cuestion relativa a la situacion en Rhodesia del Sur:
Carta, de fecha 25 de enero de 1980, dirigida al Pre-
sidente del Consejo de Seguridad por el Encargado
de Negocios interino de la Mision Permanente de
Malawi ante las Naclones Unidas (S/13764)

1. EIPRESIDENTE (interpretacion del francés): De
conformidad con las decisiones tomadas en la 2192a.
sesidén, invito a los representantes de Botswana,
Cuba, Egipto, Liberia, Malawi, Mozambique, Repu-
blica Unida de Tanzania, Somalia y Viet Nam a par-
ticipar en el debate sin derecho de voto.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Tlou (Bots-
wana), el Sr. Roa Kouri (Cuba), el Sr. Abdel Meguid
(Egipto), el Sr. Dennis (Liberia), el Sr. Muwamba
(Malawi), el Sr. Monteiro (Mozambique), el Sr. Mkapa
(Repiiblica Unida de Tanzania), el Sr. Sharif (Soma-
lia) y la Sra. Nguyen Ngoc Dung (Viet Nam) ocupan
los asientos que les han sido reservados en la sala del
Consejo.

2. El PRESIDENTE (interpretacion del francés):
Quisiera informar a los miembros del Consejo de

Seguridad que he recibido cartas de los representantes
de Argelia, Nigeria y Yugoslavia en las que solicitan
se los invite a participar en el debate. De conformidad
con la practica habitual y con el consentimiento del
Consejo, me propongo invitar a dichos representantes
a participar en el debate, sin derecho de voto, de
acuerdo con las disposiciones pertinentes de la Carta
y ¢l articulo 37 del reglamento provisional del Consejo.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Bedjaoui (Arge-
lia), el Sr. Clurk (Nigeria) y el Sr. Komatina (Yugosla-
via) ocupan los lugares que les han sido reservados
en la sala del Consejo. ’

3. EI PRESIDENTE (interpretacion del francés): El
primer orador es el Sr. Tirivafi J. Kangai, represen-
tante del Frente Patridtico de Zimbabwe, a quien el
Consejo de Seguridad, en su 2192a. sesidn, invito a
participar en el debate, de conformidad con el ar-
ticulo 39 del reglamento provisional. Lo invito a tomar
asigqto a la mesa del Consejo y a formular su decla-
racion.

4. Sr. KANGAI (interpretacion del inglés): En nom-
bre del Frente Patridtico y del heroico pueblo de Zim-
babwe deseamos agradecer a usted, Sefior Presidente,
y a los miembros del Consejo de Seguridad, por
habernos dado esta oportunidad de comparecer ante
este augusto organo. Nos complace el hecho de que
usted nos haya invitado a participar en este debate
relativo a la grave situacién existente actualmente
en nuestro pais, Zimbabwe, en particular, y en el
Africa meridional en general.

$. Es lamentable que esta reunién haya sido con-
vocada en este momento para tomar decisiones acerca
de la amenaza a la paz y a fa seguridad causada por
las violaciones de la cesacion del fuego por parte del
Reino Unido, Potencia administradora en nuestro
pais. Era nuestra esperanza que para este instante
estuviéramos ya moviéndonos a toda velocidad hacia
la aplicacién del Acuerdo de Lancaster House'. Las
oportunidades existen; el fin de! tinel esta cerca y por
nuestra parte existe también la voluntad. Es bien
sabido que durante afos hemos luchado a fin de esta-
blecer la paz y la seguridad y la libre determinacion
para nosotros en Zimbabwe. Por lo tanto, firmamos
el Acuerdo de Lancaster House en la clara inteligencia
de que aquello por lo que estibamos luchando no
solamente habria de lograrse, sino que también habria
de ser protegido. Es por ello gque hicimos todo lo
posible para cumplir con ese Acuerdo. a pesar de las
fallas que presenta.



6. Por su parte, el Gobierno britanico ha realizado
todos los esfuerzos posibles a fin de complacer, favo-
recer y fortalecer a la camarilla de Smith-Muzorewa.

7. Si actualmente las cosas marchan bien en Zim-
babwe, nos preguntamos por qué tenemos ministros
africanos participando en este debate. ;Por qué nues-
tros lideres nos dijeron que no fuéramos a Zimbabwe
para participar en la campafia electoral, sino que parti-
ciparamos mas bien en este debate? ;Por qué nuestro
colega del Frente Patridtico, el Sr. Callistus Ndlovu,
llegd hoy de Salisbury? Ello se debe a la preocupacion
creciente que existe en nuestro pais. Hay que corregir
las cosas. Las elecciones se deben celebrar, pero
queremos que las cosas se hagan como corresponde.

8. Esincreible escuchar a algunas personas decir que
las cosas van muy bien; que Africa se siente contenta.
(Es por ese motivo que los distinguidos ministros se
encuentran participando en este debate?

9. Durante las dltimas semanas hemos observado
varias violaciones del Acuerdo de Lancaster House
por parte de Lord Soames, el Gobernador britanico
que se encuentra en Zimbabwe. Las violaciones mas
graves son las siguientes.

10.  En primer lugar, la presencia de tropas sudafri-
canas, la continua presencia, despliegue y uso ilegi-
timo de tropas sudafricanas por parte de Lord Soames,
quien administra actualmente Rhodesia del Sur a fin
de preparar a ese pais para las elecciones. El Frente
Patridtico, la Organizacion de la Unidad Africana
(OUA), el movimiento de los paises no alineados y
toda la comunidad progresista del mundo se han visto
sorprendidos por la utilizacion flagrante de tropas
racistas sudafricanas. Esta accion del Gobierno bri-
tanico, en colaboracion con la camarilla de Smith-
Muzorewa y el régimen racista sudafricano, debe ser
condenada. El Gobierno britanico ha reconocido la
presencia de 10 que denomina un pequefio contingente
que custodia el puente de Beit. Creemos que se ha
subestimado el verdadero nimero de tropas sudafri-
¢anas que se encuentran en nuestro pals. Nuestra
informacidn sobre e! terreno es que hay por fo menos
6.000 soldados sudafricanos desplegados en zonas
estratégicas de todo Zimbabwe. Nuestra informacion
es que esas tropas suuafricanas muy bien equipadas
caen en tres categorias principales: las que operan
bajo el mando sudafricano, visten uniformes sudafri-
canos y se encuentran estacionadas principalmente en
la parte meridional de Zimbabwe, incluido el puente
de Beit; un gran numero de soldados que apoyan al
ejército rhodesio. visten uniforme rhodesio y se en-
cuentran desplegados por todo Zimbabwe como
pilotos y policias, entre otras cosas: y una gran can-
tidad de mercenarios sudafricanos que se encueniran
alli desde la declaracion unilateral de independencia.

11. Debemos destacar que la presencia de esas
tropas es utitizada para manipulfar el ambizente poli-
tico a favor del Obispo Muzorewa y de la comunidad

blanca. Su presencia ha creado un clima en el que es
imposible celebrar elecciones libres y justas. La inter-
vencion de Sudafrica en Zimbabwe, en caso de
que nosotros lograramos una victoria — lo que es
cierto —, es casi segura. El Gobierno britanico ha
indicado cuales son sus verdaderas intenciones al
extender una invitacion a las tropas sudafricanas y
desplegarlas en torno a las fuerzas del Frente Patrio-
tico. El Gobierno britanico ha demostrado que no es
un administrador imparcial, sino que discrimina
abiertamente contra las fuerzas del Frente Patridtico
y a favor de Muzorewa. Si esto continda asi, insisti-
remos en que las Naciones Unidas se responsabilicen
de la descolonizacién de nuestro pais. Quisiéramos
sefalar que, a causa de la guerra que hemos llevado
a cabo en Zimbabwe, somos ahora parte de la fuerza
de descolonizacidn de esa region.

12.  El efecto neto de la presencia de las tropas suda-
fricanas es que constituyen una grave amenaza a la
paz y a la seguridad de esa region del mundo. Pedi-
mos decididamente su inmediata retirada. Deben
retirarse rapidamente bajo una supervisidn interna-
cional especifica.

13. El mes pasado se nos dijo en Londres que esas
fuerzas serian retiradas tan pronto como llegara el
Gobernador. Hace dos dias se nos dijo que habian sido
retiradas. Estimamos que su retirada debe ser verifi-
cada por un érgano internacional. (No dijimos en
Lancaster House que se necesitarian miles de sol-
dados para mantener la ley y el orden y poner en vigor
la cesacion del fuego en Zimbabwe? Si los britanicos
necesitan mas fuerzas para mantener la ley y el orden
en Zimbabwe, sencillamente deben pedir refuerzo
al Commonwealth, Seguramente, cualquiera de los
paises del Commonwealth aqui representados estaran
dispuestos a contribuir con fuerzas a fin de lograr ese
objetivo. Ciertamente, nuestros millares de soldados
que se encuentran actualmente en los lugares de
reunién custodiarian con mucho gusto el lado del
puente de Beit que se encuentra en Zimbabwe. ;| Debe-
mos creer que las tropas sudafricanas forman ahora
parte de las fuerzas de vigilancia del Commonwealth?

14. En segundo lugar, el nuevo despliegue de las
tropas rhodesias y auxiliares. Lord Soames ha desple-
gado tropas rhodesias, mercenarios y el ejército pri-
vado de Muzorewa. Ese ejército privado es conocido
en la jerga militar rhodesia como “‘auxiliares'". Lord
Soames ha desplegado esas tropas en zonas que ya
kabian sido liberadas por fuerzas del Frente Patrio-
tico. Esos auxiliares estan aterrorizando a los civiles
y tratando de coaccionarlos para que apoyen a Muzo-
rewa. Este acto por parte de Lord Soames es una fla-
grante violacion del Acuerdo de Lancaster House,
que estipula concretamente que las tropas rhodesias
deben estar confinadas a sus bases. Los auxiliares
deben ser retirados porque ho son mas que un €jército
privado.

15. El Gobierno britanico debe ordenar que las
tropas rhodesias regresen a sus bases y que se retiren



los auxiliares y todos los mercenarios que se encuen-
tran en nuestro pais. Pedimos al Consejo de Seguridad
que haga todo lo posible para que esta medida se
ponga en practica de inmediato a fin de que todos
los partidos politicos puedan desarrollar su campaiia
electoral libremente, sin que sean objeto de amenazas
de muerte por parte de esos bandidos auxiliares.

16. Avyer el representante del Gobierno britanico
indicé ante este drgano [2/92a. sesién] que rechazaba
categdricamente la declaracion en el sentido de que
habia habido violaciones de la cesacion del fuego en
lo que respecta a la aplicacion del Acuerdo. Con ese
mismo tono de voz dijo ante este drgano que los
auxiliares formaban parte de las fuerzas rhodesias y
que habian sido desplegados para ayudar a la policia
a contener las violaciones de la cesacion del fuego.
Los auxiliares no tienen autoridad para vigilar las
violaciones de la cesacion del fuego; constituyen un
ejército privado de la propiedad del Arzobispo Muzo-
rewa, estan mal entrenados, tienen intereses politicos
y, segiin el Acuerdo, deben ser confinados y eventual-
mente retirados de alli.

17.  Ayer también se nos dijo que las fuerzas rhode-
sias se encontraban vigilando actualmente la cesacion
del fuego. Este ha sido el motivo de que solicitaramos
la convocacion de una reunién del Consejo de Segu-
ridad. Las fuerzas rhodesias, que incluyen a un gran
nimero de mercenarios extranjeros, deben ser con-
finadas a sus bases y ser vigiladas por las fuerzas del
Commonwealth. Eso es lo que se pide en el Acuerdo.
El Gobierno britanico ha admitido que ha desplegado
fuerzas rhodesias, ;por qué entonces el Gobierno
britanico rechaza las acusaciones del Grupo de
Estados de Africa? Esta es una violacion muy grave
del Acuerdo por parte de la Potencia administradora
y debe ser corregida de inmediato.

18. Ayer se nos dijo también que las fuerzas
sudafricanas se habian retirado del puente de Beit.
Consideramos que eso es una cortina de humo para
ocultar decenios de intervenciéon sudafricana en
fuestro pafs.

19. En tercer lugar, el tratamiento desigual dado a
las fuerzas del Frente Patridtico. El Acuerdo de
Lancaster House especifica claramente que el Gober-
nador britanico tratara a las fuerzas rhodesias y a las
fuerzas del Frente Patridtico en forma similar. Hemos
senalado anteriormente que se han vuelto a desplegar
las fuerzas rhodesias y se las ha reforzado con fuerzas
sudafricanas, auxiliares de Muzourewa — o egjéreito
privado — y mercenarios. Esto constituye una grosera
violacion del Acuerdo, que coloca a las fuerzas del
Frente Patriotico a merced de sus oponentes. Esta
clase de parcialidad ha perjudicado el ambiente poli-
tico y crea una situacion que habra de poner en
peligro el cese del fuego. Pedimos que el Gobernador
rectifique esta situacion antes de que sea demasiado
tarde. También quisiéramos sefalar que. si no fuera
por las luchas heroicas libradas por las fuerzas del

Frente Patriotico, luchas que pusieron a Smith y
Muzorewa contra la pared, los britdnicos no habrian
retornado hoy a Zimbabwe. Nuestras fuerzas deben
ser tratadas con el honor que merecen.

20. Muzorewa no ha renunciado a nada al firmar
el Acuerdo de Lancaster House. No ha dado lo que
habia prometido. Antes de firmar el arreglo interno,
Muzorewa prometid al pueblo de Zimbabwe y al
mundo que lograria un cese del fuego, que levanta-
ria las sanciones y que habria un reconocimiento
internacional. Ninguna de estas promesas fue cumplida
y el pueblo continia apoyando al Frente Patridtico.
Por lo tanto, no debe atribuirse crédito alguno a
Muzorewa por haber firmado el Acuerdo. Ha fraca-
sado y es una cosa del pasado, si es que en alguna
oportunidad fue algo.

21. La comunidad blanca en nuestro pais no sacri-
fico mucho al firmar el Acuerdo de Lancaster Houste.
Se esta produciendo un cambio en nuestro pais y los
blancos seran parte de nuestra comunidad. Tuvieron
que abandonar sus privilegios en razén de la guerra
que estabamos librando. En consecuencia, no esta-
mos de acuerdo aqui con nuestro amigo Sir Anthony
Parsons en que Muzorewa y la comunidad blanca
llevaron a cabo grandes concesiones al firmar el
Acuerdo. Asi lo hicieron en razén de la guerra que
estabamos librando, la guerra para llevar paz y segu-
ridad a nuestro pais y alcanzar la soberania nacional.

22, Los medios informativos britanicos y los de sus
aliados se han sumado a Lord Soames para culpar a
nuestras fuerzas de todo lo que va mal en Zimbabwe.
La idea ha sido y continia siendo presentar a nuestras
fuerzas como a los ‘‘malos’’ y a las de Muzorewa y
Sudafrica como a los *‘buenos’’.

23. Ayer [ibid.] Sir Anthony Parsons llevé a cabo un
ataque en contra de nuesiro movimiento de liberacion.
Esto no es nada nuevo. La mayor parte de los miem-
bros del Consejo recuerda la distensién que tuvo lugar
en 1974 y 1975 en ¢l Africa meridional. Nuestro movi-
siento de liberacidn fue culpado, atacado, hostigado
y casi barrido por los britinicos y sus aliados. Esto
tampoco es nada nuevo; estamos acostumbrados a
ello y si continda tendremos que hacer un balance. Por
supuesto, habremos de jugar un papel importante en
el nuevo gobierno de Zimbabwe. Queremos mantener
buenas relaciones con nuestros amigos en Gran Bre-
tafia pero, si esto continiia, tendremos que pensar de
otra manera.

24. Los regimenes britanico y rhodesio estimaron
durante las conversaciones de Lancaster House que el
Frente Patridtico tenia solamente entre 12.000 y
15.000 hombres. Sin embargo. hemos podido reunir
mas de 23.000. ;(No ha sido eso una manifestacion
de buena fe por nuestra parte? Sz han producido
luchas esporadicas debido a que nuestras fuerzas
entraron en contacto con fuerzas auxiliares y rhode-



sias que debian haberse retiraa. antes de que las
nuestras se desplazaran hacia los puntos de reunion.
No debiera pedirse a nuestras fuerzas que perma-
nezcan en las zonas de reunion si tropas auxiliares y
rhodesias no se ven confinadas a sus bases. No
debiera pedirse a nuestras fuerzas que se separen y
permanezcan en sus bases si tropas sudafricanas se
encuentran en gran niimero en nuestro pais. Formu-
lamos una objecidn al respecto.

25. En cuarto lugar, la parcialidad del Gobernador
en la campafa. El retorno de los codirigentes del
Frente Patriotico, Robert Mugabe y Joshua Nkomo,
fue demorado adrede a fin de proporcionar a Muzo-
rewa una ventaja en la campaiia. Consideramos esta
circunstancia muy grave, porque es imperativo que el
Gobernador sea imparcial. Las razones dadas en cada
caso no son realmente atendibles.

26. Adn somos reconocidos por la OUA, el movi-
miento de los paises no alineados y las Naciones
Unidas y todos sus organismos. Pero ayer escuchamos
a Sir Anthony Parsons que trataba de impedir que
hablaramos aqui. Quisiéramos recordarle que no nos
encontramos ni en Lancaster House ni en Salisbury:
estamos en la sala del Consejo de Seguridad.

27. Deseariamos también informar al Consejo de que
Lord Soames se ha negado a permitir la entrada de
200 de nuestros vehicuios procedentes de Mozam-
bique. En este momento se encuentran en la frontera
sin permiso para ingresar a Zimbabwe. Se nos exigioé
que pagaramos derechos aduaneros. Estamos informa-
dos de que. no obstante haber pagado los derechos
aduaneros, el Gobernador continia imponiendo mas
cargas cada vez que abonamos ese dinero. Este es
un intento deliberado de negarnos transporte para
llevar a cabo una campafia eficaz. Nuestra organizacion
considera este punto como muy s2rio. Por otra parte,
han ingresado cientos de nuevos vehiculos para Muzo-
rewa, provenientes de Sudafrica. Lord Soames tam-
bién se ha negado a la distribucion de nuestra lite-
ratura para la campaia electoral y, por encima de
todo ello, nuestra nueva oficina en Salisbury no ha
sido dotada de servicio telefonico. Hace casi un mes
que estamos alli y ain no disponemos de servicio
telefonico. (Como podemos llegar al pueblo alli y en
oiras cindades, como podemos llevar a cabo una cam-
pana si se nos niega ¢l servicio telefénico? Las demo-
ras son provocadas adrede. Algunas de esas decisiones
adoptadas por ios burdcratas rhodesios son apoyadas
por Lord Soames y nada r¢ lleva a cabo. Exigimos
que nuestros vehiculos en la frontera con Mozam-
bigre puedan entrar de inmediato.

28, En quinto lugar, con respecto a la demora en el
retorno de los refugiados, el pronto regreso de todos
ellos de los paises vecinos se ve deliberadamente
frustrado por razones pofiticas, debido a que se
supone que los refugiados habran de votar por el
Frente Patriotico antes que por el Obispo. No se hace
ningtn esfuerzo para facilitar el regreso de los refu-

giados, pese a la posicion claramente establecida de
que necesitan ser repatriados tan pronto como sea
posible. Requerimos que el Consejo de Seguridad
trate de que el Gobierno britinico se comprometa a
facilitar el regreso de los refugiados que son victimas
de una situacién que esta fuera de su control.

29. En sexto lugar, he de referirme al estado de
emergencia y a la ley marcial. Nos preguntamos por
qué el Gobernador considerd apropiado prolongar el
estado de emergencia durante otros seis meses, cuando
sabe que se supone ha de abandonar el sitio tan pronto
se celebren las elecciones. Esta utilizando sus poderes
de emergencia para detener a un gran niimero de
nuestros partidarios, sin juicio. Si esto no puede ser
controlado, podemos asegurar al Consejo que miles de
partidarios del Frente Patridtico estaran tras las rejas
antes de la fecha de las elecciones.

30. Convinimos en Lancaster House en que todos
los prisioneros politicos deberian ser puestos en liber-
tad a fin de que pudieran participar en el proceso
politico. Lamentamos informar a este 6rgano que
atn hay varios cientos de prisioneros politicos del
Frente Patridtico que se encuentran detenidos en todo
Zimbabwe. Poco antes de esta reunién recibimos un
mensaje en el sentido de que otros fueron detenidos
en el dia de ayer. Sabemos muy bien que aquellos
naturales de Zimbabwe que habian cometido delitos
mientras se encontraban en Zambia y en Mozambique,
ya han sido puestos en libertad.

31. El Frente Patridtico ha adherido a la letra y el
espiritu del Acuerdo de Lancaster House. Hemos
llamado la atencién del Gobierno britanico respecto a
las graves violaciones, pero no se han tomado medi-
das correctivas. La situacion continla deteriorandose,
amenazando el cese del fuego, la paz y la seguridad.
Tenemos confianza en que, si las elecciones se condu-
cen en forma libre y honesta, el pueblo participard y
elegira su gobierno en forma democritica. Tememos
que el Gobierno britanico considere que la eleccién
del pueblo no habra de coincidir con sus propios
intereses. Esta eleccién del pueblo, por supuesto,
ha cencitado las mayores multitudes en las pasadas
tres semanas. Resulta claro que habremos de ganar
las elecciones. Las sefales estan a la vista, Los brita-
nicos no sabian que nuestro movimiento de liberacidn
tenia apoyo en el pais y ahora se encuentran ante
un dilema.

32. Recomendamos al Consejo de Seguridad que
adopte de inmediato medidas correctivas, bajo super-
vision internacional. El Frente Patridtico esta dis-
puesto a cooperar para evitar que el Acuerdo sufra un
colapso. Esas medidas han de incluir: primero, la veri-
ficacion inmediata de la retirada de todas las tropas
sudafricanas y mercenarios; segundo, el confina-
miento de las tropas rhodesias a sus cuarteles; tercero,
la retirada de los auxiliares; cuarto, la terminacién del
trato desigual de las fuerzas: quinto, la terminacion de
la 1 rcialidad en la administracion del pais y el trato



a los diversos partidos politicos; sexto, el pronto
retorno de los refugiados y poner fin al hostigamiento,
a los registros y a los humillantes cacheos; séptimo,
la suspension del estado de emergencia.

33, El Frente Patriético ha observado que el Ser-
vicio Civil Rhodesio, que recibe érdenes de lan Smith,
Muzorewa y Peter Walls, es el que lieva la batuta en
Zimbabwe. Mencioné al comienzo que el Acuerdo de
Lancaster House tenia sus defectos. Ahora vemos que
el Gobernador esta usando los mismos instrumentos
que Ian Smith habia usado: el servicio civil, el judicial,
el ejército y, ahora, la policia. Lord Soames parece
estar indefenso o en disposicion de cooperar. Adju-
dicamos la responsabilidad de corregir esta situacion
al Gobierno britanico. Puesto que el Gobierno brita-
nico no ha corregido adn la situacién después de
cuatro semanas y ha demostrado claramente su par-
cialidad al conservar tropas extranjeras, no tenemos
otra solucién que pedir al Consejo de Seguridad que
tome las medidas necesarias.

34, Esperamos que los miembros del Consejo no
defraudaran al heroico pueblo de Zimbabwe quien ha
sufrido durante 75 afios bajo la dominacion racista
britdnica y durante 15 afios bajo la represion de un
régimen ilegal. Consideramos que la Potencia admi-
nistradora nos ha traicionado al echar mas lefia al
fuego con su invitacion a las tropas sudafricanas
racistas para que entrasen a nuestra patria. El tiempo
es oro. Si no se toman medidas para corregir esto
cuanto antes, no tendremos ninguna alternativa que la
de continuar la lucha armada de liberacion.

35. Hemos pasado por largos afios de lucha desde
que se introdujo el colonialismo en nuestro pais. Con-
tinuamos preparados para un periodo mas largo de
combate. Queremos aiadir que nuestros incansables
combatientes estan preparados para seguir la lucha
no s6lo hasta el comienzo de este ao, sino para con-
tinuarla por 50 6 100 afios mas si no se toman medidas
para corregir esta cuestion,

36, A luta continua,

7. 8r. LUSAKA (Zambia) (interpretacion del
inglés): Nos estamos reuniendo hoy para examinar
una situacion especialmente grave que tiene lugar en
Rhodesia dei Sur desde la llegada del Gobernador
britanico, Lord Soames, a ese Territorio. Se reconoce
que su llegada sefalaba el regreso del régimen ilegal
a la legalidad, pero Rhodesia sélo puede convertirse
en una Zimbabwe independiente si el Gobierno bri-
tanico demuestra la voluntad politica capaz de ase-
gurar que el Acuerdo de Lancaster House! sea apli-
cado plena y fielmente. Esta reunion, por cierto, se
realiza de conformidad con la resolucion 460 (1979)
del Consejo de Seguridad, por la cual el Consejo
decidié mantener bajo constante examen la situacion
en Rhodesia del Sur hasta que ese Territorio logre
su cabal independencia bajo un auténtico gobierno
de la mayoria.

38. Laresolucidn 460 (1979) tuvo en cuenta las nego-
ciaciones celebradas en Lancaster House sobre la
independencia en Rhodesia del Sur. Poco después,
todas las partes en el conflicto firmaron un acuerdo.

39. Es un hecho aceptado que la Conferencia de
Lancaster House fue, en si misma, el resultado directo
de la guerra de liberacidn nacional que el heroico
pueblo de Zimbabwe, por intermedio del Frente Patrio-
tico, habfa librado sin tregua contra la dominacion
racista de los colonos. Contrariamente a la propa-
ganda britanica, la capitulacién del régimen ilegal no
es el resultado de la supuesta magnanimidad de Muzo-
rewa ni tampoco de un cambio de actitud voluntario
de los colonos racistas. La victoria es el resultado de
la lucha armada librada por el Frente Patridtico. Cabe
recordar que, a lo largo de los afios, varios intentos
de resolver el problema de Rhodesia — en los barcos
de guerra Tiger y Fearless, en Malta, en Ginebra o
por medio de la diplomacia volante anglonorteameri-
cana — no han obtenido los resultados fructiferos
deseados.

40. En su justa lucha contra el colonialismo y el
Gobierno de los colonos racistas, el pueblo de Zim-
babwe recibid el apoyo de la OUA y de los Estados
de la linea del frente, del movimiento de los paises no
alineados, de las Naciones Unidas y de los miembros
progresistas de la comunidad internacional. La comu-
nidad internacional, por intermedio de estos drganos,
se negd a aceptar todo aquello que estuviese encami-
nado a privar al pueblo de Zimbabwe de su derecho
a la auténtica independencia, asi como de su derecho
a escoger sus propios dirigentes sobre la base de
elecciones libres y justas. Por consiguiente, la comu-
nidad internacional se negd constantemente a reco-
nocer los sucesivos y asi llamados arreglos internos,
los cuales habian sido tramados en Rhodesia del Sur
desde la declaracion unilateral de independencia en la
entonces colonia rebelde. La decision de no reconocer
al régimen de Muzorewa y Smith contribuyd en forma
importante a frustrar las malvadas intenciones de
quienes se oponian al establecimiento de una Zim-
babwe auténticamente independiente.

41, A juicio de Zambia, si el Gobernador briténico
y, por ende, el Gobierno britanico, hubiesen cumplido
y respetado las disposiciones del Acuerdo de Lancas-
ter House, se hubiera evitado la tirantez que existe
ahora y, en verdad, no se hubiera convocado a esta
reunion del Consejo de Seguridad.

42. El parrafo 2 de los Arreglos previos a la Inde-
pendencia contenidos en el anexo D al informe sobre
la Conferencia Constitucional de Rhodesia del Sur!,
celebrada en Lancaster House entre septiembre y
diciembre de 1979, dice:

**Rhodesia sigue siendo parte del dominio de Su
Majestad. El Gobierno y el Parlamento del Reino
Unido tienen la responsabilidad y jurisdiccion res-
pecto a ella. Corresponde al Parlamento britanico
conceder la independencia legal a Rhodesia.”



Esto es una reiteracion de la responsabilidad interna-
cional que reconoce al Reino Unido como la Potencia
administradora legal con poder sobre Rhodesia. Ade-
mas, el Acuerdo dispuso que ».n decreto real, que seria
promulgado por el Gobierno britanico, nombraria un
Gobernador a quien se conferiria — y a quien, de
hecho, se confirié — autoridad ejecutiva y legislativa.
Esta disposicion fue ciertamente cumplida por el
Gobierno britanico. El decreto real exige que el Gober-
nador actde siguiendo las instrucciones que reciba del
Gobierno britanico para el cumplimiento de su tarea.
Por lo tanto, no cabe duda respecto a la responsa-
bilidad que ha de desempefiai ¢l Reino Unido en Rho-
desia del Sur. No hacemos sino juzgar la actitud del
Gobernador britanico siguiendo las normas que fijaron
las propias autoridades que lo nombraron.

43, Como lo sabe el Consejo, el Gobernador brita-
nico, siguiendo instrucciones del Gobierno britanico,
permitid la continuacién de la presencia de las tropas
sudafricanas dentro del territorio de Rhodesia. Esto
estaba refiidu con el Acuerdo Lancaster House, en el
que se disponia, entre otras cosas, que las fuerzas
sudafricanas y mercenarias debian ser retiradas del
Territorio en cuanto llegase el Gobernador a Rhodesia
del Sur. Por la resolucién 460 (1979) del Consejo de
Seguridad sobre Rhodesia también se instaba al Reino
Unido a asegurar el alejamiento de Rhodesia de las
fuerzas sudafricanas y mercenarias. Durante las nego-
ciaciones de Londres el Gobierno britanico admitié
que habia algunas tropas sudafricanas en Rhodesia.
El comandante britinico de la Fuerza de Vigilancia
del Commonwealth en Salisbury, un General de Divi-
sion Acland, en realidad calculd el nimero de esos
efectivos en menos de un millar. Ciertamente, los bri-
tanicos querian restar importancia al efecto de la pre-
sencia de las fuerzas sudafricanas y mercenarias.
Pero los britanicos deben saber que la presencia de
siquiera un soldado sudafricano o mercenario en Rho-
desia del Sur es motivo de preocupacién para los
miembros de la comunidad inte;nacional que estan a
favor de la auténtica independencia de Zimbabwe.

#4. Lapresencia en Rhodesia de tropas sudafricanas,
{o& obviamente son extranferas, es incompatible conla
posicién piblicamente expresada por los britanicos en
el sentido de que el Reino Unido ha asumido el poder
en el Territorio. Si los britanicos fueran a pedir ayuda
para desempeiiar su administracién durante el periodo
de transicion en Rhodesia del Sur. convendria que
buscaran esa ayuda ya sea en el Commonwealth o
en las Naciones Unidas, cosa que ya se les dijo durante
las conversaciones de Lancaster House. La verdad
de los hechos es que las fuerzas sudafricanas no tienen
nada que hacer ni en Rhodesia ni en Namibia, ni en
ninguna otra parte fuera de los limites de Sudafrica.

45. (Por qué juzgd necesario el Gobierno britanico
emitir una declaracion conjunta con el Gobierno suda-
fricano en el sentido de que las tropas sudafricanas
seran retiradas del lado rhodesio del puente de Beit en
cuanto llegaran las fuerzas rhodesias para proteger ese

6

puente? Que nosotros sepamos, el Acuerdo de
Lancaster House no dispone en modo alguno que el
Reino Unido y Sudafrica gobiernen a Rhodesia del
Sur conjuntamente. En todo caso, se ha informado
que la propia Sudafrica ha dicho que para proteger el
puente no era preciso sentarse en el puente mismo.
Por lo tanto, Zambia esta perpleja y extrafiada ante
el raciocinio britanico y, en verdad, por el momento
que se eligié para hacer este anuncio.

46. El anuncio de ayer del Gobierno britanico de que
las tropas sudafricanas se habian retirado estaba desti-
nado a restar importancia a las deliberaciones del
Consejo de Seguridad. Mi delegacion considera ese
anuncio en la misma forma que lo hicimos con el
anuncio del Gobierno britanico a mediados del decenio
de 1960 de que las sanciones derrocarian al régimen
ilegal de Smith en cuestion de semanas mas bien que
de meses. Queda, por supuesto, a la sabiduria del
Consejo saber qué quiere decir esto.

47. Las repercusiones de este episodio de la presen-
cia sudafricana en Rhodesia del Sur debe considerarse
en una perspectiva internacional mas amplia. Si no se
controla totalmente, puede tener graves consecuen-
cias para el futuro de la region. Nosotros, en Zambia,
por lo menos podemos presumir humildemente de que
conocemos la mentalidad del bder sudafricano, que
lamentablemente ha sido altamente elogiado por el
Gobierno britanico después del anuncio conjunto sobre
la llamada retirada de las tropas sudafricanas.

48. La comunidad internacional debe tener en
cuenta cuidadosamente las numerosas manifesta-
ciones que han hecho los dirigentes del apartheid en
Pretoria. Han amenazado con intervenir en Zimbabwe
en caso de que el resultado de las proximas elecciones
no estuviera de acuerdo con las expectativas de Suda-
frica. Después de todo, jquiénes son ellos para impo-
ner resultados a las elecciones en Zimbabwe?

49. Teniendo en cuenta esos antecedentes, conside-
ramos con suspicacia los motivos de los Gobiernos
britanico y sudafricano a este respecto. Como una
pequefis digresion, pérmitaseme recordar al Consejo la
concesién de la independencia a Sudafrica por Gran
Bretana en 1910, con todos {os problemas con que se
enfrenta ahora la comunidad internacional. Permita-
seme recordar al Consejo las medidas tomadas por los
britanicos en Palestina, cuando ésta era un Territorio
bajo mandat :, y los problemas con que tropezamos
hoy en la zona. Tal vez inconscientemente, los norte-
americanos han heredado una situacidon poco agra-
dable de un aliado con el cual tienen una relacién
especial.

50. Sudafrica sigue entrometiéndose en los asuntos
de Zimbabwe en mas de una forma. Esta gastando
millones de délares y material en apoyo de los candi-
datos titeres. Como bien lo sabemos, Sudafrica ayudé
y apoy¢ al régimen de Smith-Muzorewa en sus guerras
de agresion contra el pueblo de Zimbabwe y los

—



Estados de primera linea durante varios afos. Las
fuerzas sudafricanas y los mercenarios actualmente
permanecen en Rhodesia més alla del puente de Beit.
También se ha informado de que el Gobernador las
ha desplegado en zonas fronterizas con fines de vigi-
lancia.

51. Sudéfrica no tiene derecho a arrogarse la respon-
sabilidad de determinar la forma de gobierno de los
Estados africanos vecinos independientes. El régimen
de Pretoria no deberia confiar en el principio de la
invencibilidad debida a su fuerza militar. No debe
olvidar la humillante derrota que sufrieron sus fuerzas
hace algunos afios cuando decidid intervenir militar-
mente en los asuntos de otros Estados. Gran Bretaiia,
por lo tanto, debe asegurar que Sudafrica acepte el
resultado de unas elecciones libres y justas en Rho-
desia del Sur. La comunidad internacional debe mante-
nerse alerta para asegurar que Sudafrica no vuelva a
intervenir en los asuntos de la colonia britanica de
Rhodesia ni en un Zimbabwe independiente una vez
que sus fuerzas y mercenarios hayan sido expulsados
del territorio rhodesio.

52. El Gobernador britanico también sigue violando
las disposiciones del Acuerdo de Lancaster House en
lo que se refiere a la situacién de las fuerzas militares
dentro de Rhodesia. Mucho se ha dicho ya a este
respecto, por lo que me limitaré a destacar los peligros
inherentes a la actitud britanica. Habiamos entendido
que las fuerzas armadas en Rhodesia estarian todas
en igualdad de condiciones. Sin embargo, en tanto las
fuerzas del Frente Patritico deben permanecer en los
lugares de concentracion, las de Rhodesia siguen
siendo desplegadas y utilizadas por el Gobernador en
lugar de las unidades policiales, como se estipuld en
el Acuerdo. Ademas, hay otros métodos para vigilar
el cese del fuego, que las fuerzas rhodesias no tienen
la obligacion de vigilar puesto que esas fuerzas sangui-
narias estan compuestas de conocidos forajicos que
han estado combatiendo contra el pueblo de Zimbabwe
durante muchos afios. El uso indebido de las fuerzas
es, por lo tanto, un motivo de grave preocupacion
puesto que tiene por efecto socavar més el Acuerdo
cuidadosamente forjado. El Gobernador debe actuar
?ira'*'caimar 1a situacidn y no para agravar a tirantez.
Lo mismo puede decirse de los famosos ejércitos
privados o de las fuerzas auxiliares que pertenecen a
Muzorewa.

53. En violacion de las disposiciones del Acuerdo de
Lancaster House, el Gobernador ha dado plena liber-
tad a los auxiliares para hostigar, molestar e inclusive
asesinar a quienes apoyan al Frente Patriético. Tam-
bién se ha permitido a los auxiliares que ocupen zonas
que antes estaban ocupadas por fuerzas del Frente
Patridtico. En efecto, se utiliza a los auxiliares como
si-arios en la frenética pero vana campana contra el
Frente Patriotico, para hostigar e intimidar a la gente
a fin de que voten contra su deseo. El Gobernador
debe asegurar que todas las fuerzas permanezcan en
sus bases en aras de unas elecciones libres y justas
y. sobre todo, en aras de la paz en Zimbabwe.

54, El parrafo 4 de los Arreglos previos de la Inde-
pendencia, que figuran en el anexo D al informe de la
Conferencia Constitucional de Rhodesia del Sur!, dice
en parte:

... La cuestién de que se trata ahora es la de
quién ha de formar el futuro gobierno independiente.
La posicién del Gobierno britanico consiste en que
esto debe ser decidido por el pueblo de Zimbabwe
en elecciones libres y justas en las que participen
todas las partes en condiciones de igualdad.”

55. Las ideas del Gobierno britanico a este respecto
estan expresadas en el Acuerdo y son las mismas que
las de la coniunidad internacional, tales como se
enuncian en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea
General sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales. Mi pais esta plenamente
comprometido a apoyar toda medida encaminada a la
aplicaciéon de la resolucion 1514 (XV) en todos sus
aspectos. Creemos que mediante este proceso la comu-
nidad internacional podra aportar la paz a Rhodesia
del Sur y a la region del Africa meridional en su
conjunto.

56. Cabe recordar que los representantes del Go-
bierno britanico han expresado firmes opiniones en los
pronunciamientos, efectuados durante el trigésimo
cuarto periodo de sesiones de la Asamblea General,
acerca del compromiso de su Gobierno para dar una
solucidn internacionalmente aceptable al problema de
Rhodesia del Sur. Habida cuenta de estos antece-
dentes hemos creido que el Gobierno britanico se
empeiaria en asegurar la conclusion feliz de las nego-
ciaciones de Lancaster House sobre Rhodesia. El
Acuerdo de Lancaster House traté de dar una aparien-
cia de elecciones libres y justas, pero las burdas viola-
ciones durante las conversaciones de Lancaster House
y después de la firma del Acuerdo contradicen los
principios que se han mencionado previamente. Pri-
mero, el Gobernador fue enviado a Salisbury unila-
teralmente antes de que se firmara el Acuerdo y sin
consultar con el Frente Patridtico. Segundo, las san-
ciones fueron levantadas unilateralmente por-el Reino
Unido y algunos de sus aliados antes de-la-firma del
Acuerdo. Tercero, el Gobernador fijé la fecha para ¢l
empadronamiento de los electores sin previa consulta
con todas las partes interesadas.

57. Es también I=mcatable que la informacidn dispo-
nible sobre la violacion de los términos del Acuerdo
desde la llegada del Gobernador britanico a Rhodesia
deja mucho que desear. Es del todo evidente que
ciertas violaciones del Acuerdo de Lancaster House
se han cometido por parte del Gobiernu britanico
mediante las instrucciones que se han enviado, y que
ain se envian, a Lord Soames. Deseo destacar el
hecho de que Lord Soames actda de acuerdo con
instrucciones del Gobierno britanico, tal como esta
previsto en el Acuerdo de lLancaster House. Ha
habido etras serias violaciones de Jos derechos huma-
nos de la poblacion de Zimbabwe y una evidente



parcialidad contra el Frente Patridtico <~ parte de la
Potencia administradora en sus pronunciamicntos,
en sus omisiones y en sus actos. Puedo enumerar
tan s6lo unos pocos en esta etapa.

58. Primero, el Gobierno britanico ha creado condi-
ciones dificiles para el retorno de los refugiados de
Zimbabwe a Rhodesia del Sur, incluyendo a hom-
bres, mujeres y nifios. Muchos de estos refugiados
todavia no pueden volver a Rhodesia del Sur para
participar en las elecciones de las que ha de surgir un
gobierno de su preferencia.

$3. Los paises de primera linea de donde los refu-
giados estan siendo repatriados se han quejado a las
autoridades britanicas de que eilas no estaban haciendo
lo suficiente para facilitar el retorno de refugiados y
exiliados. Ellos son nacionales de Zimbabwe y tienen
el inalienable derecho de volver a su patria.

60. En Zambia, por ejemplo, la primera fase del pro-
grama para el retorno de los refugiados a Zinibabwe
comprende unos 14.000 refugiados y exiliados. El pro-
giama, sin embargo, no ha comenzado porque las
aujoridades britanicas =n Salisbury han estado dando
débiles excusas sobre la inadecuacion de los centros
de recepcion. Por ejemplo, han establecido la tasa de
retorno en 3.000 personas por semana, niimero que no
permite que todos los refugiados vuelvan a tiempo
para las elecciones especialmente cuando el proceso
de repatriacidn todavia no ha comenzado. Zambia ha
estado dispuesta a transportar a los refugiados por via
terrestre en Chirundu, Victoria Falis y Kariba y
también por ferrocarril y por via aérea. Sin embargo,
las autoridades britanicas en Salisbury insisten en que
los refugiados deben ir al pequefio pueblo de minas de
carbon de Wankie en vez de ir a Bulawayo y Salisbury.
La estrategia britanica consiste obviamente en que
Wankie, siendo un lugar mas pequefio, solamente
puede acoger un limitado nimero de refugiados. El
objetivo, por lo tanto, es asegurar que tan pocos refu-
giados como sea posible puedan volver a tiempo y que
]a mayoria de los refugiados tengan una escasa posibi-
lidad de participar en las elecciones previas a la inde-
pendencia. Las autoridades britdnicas también han
stido en efectuar controles de seguridad innece-

‘sabte los refuglados que vuelven a Rhodesla y
sto pobres excusas tales ¢ 'mo la aparicion
de cdlera en paises londe la Organizacién Mundial
de la Salud ha declarado que tal enfermedad no existe,
o, también, la falta de provision de agua en gares
donde nunca ha existido ese problema. En nuestra
opinidén, las sutoridades britanicas pueden, con la
ayuda de! Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados, siempre bien dispuesto, acelerar
el retorno de los refugiados y exiliados de Zimbabwe.

61. Segundo, el Gobierno britanico, por medio de
Lord Soames, ha dejado deliberadamente de poner
en libertad a miles de prisioneros politicos detenidos
por el régimen de Smith-Muzorewa. En cambio, el
Gobierno britanico ha prorrogado por seis meses el

estado de emergencia y ha mantenido la ley marcial.
Todas estas medidas dificultan la plena participacion
del pueblo de Zimbabwe en el proceso electoral. No
hay absolutamente ninguna justificacidn de tales actos,
que se producen en un momento en que la guerra
que libr 1ban las fuerzas del Frente Patriético, ahoraen
los lugares de reunion, se ha detenido. ¢Por qué Lord
Soames ha extendido por seis meses mas el estado
de emergencia cuando las elecciones deben celebrarse
en menos de seis meses?

62. Tercero, el Gobernador parece que ha permitido
a Muzorewa que haga dJeclaraciones sediciosas en
publico. Por ejemplo, Muzorewa en muchas ocasiones
ha amenazado con una guerra civil en Rhodesia si
el Frente Patridtico gana las elecciones. Hasta ahora,
Muzorewa no ha sido desautorizado por el Gober-
nador debido a sus declaraciones. Ademas, se dice
que muchos rhodesios negros y blancos que gozan
de la simpatia del Gobernador Soames no han sido
desarmados. (Cémo puede el Gobierno britanico
justificar esos actos que estan en desacuerdo con su
declarado objetivo de celebrar elecciones libres y
justas?

63. Cuarto, el 1° de enero de 1980, en las zonas de
Chitunha y Maembure, un civil fue muerto y su esposa
gravemente herida. En las mismas zonas, un avién de
las fuerzas de seguridad rhodesias lanzé panfletos
elogiando a los auxiliares y diciendo: **‘Estamos de
vuelta. Vote por nosotros y no por los terroristas’.

64, Quinto, el 4 de enero, se confirmaron informa-
ciones de que se habia producido un tircteo en los
campos de Mtoko y Nanhunga, iniciado por un grupo
ltamado ‘‘Trekker’, que figura como fuerzas del
Zimbabwe African National Liberation Army
(ZANLA). Esto ocurrié en la sector DI de la zona
liberada.

65. Sexto, el 5 de enero, a las 10 de la mafana,
fuerzas rhodesias ocuparon zonas evacuadas por las
fuerzas del ZANLA en los sectores F, F1, F2, F3
y F4 de las zonas liberadas. A las 10.40 horas, el
mismo dia, en Fuerte Victoria, las fuerzas de segu-
idad rividesias fueron desplegadas en varias reglones
de"Makomba'y de la 'misidn de Mushana. EI mismo
dia se confirmé que los auxiliares estaban intimidando
a los aldeanos en Nyamahubogo. La actividad de
las fuerzas de seguridad se confirmd en Rushinga,
Darwin y Chatungama, que son aldeas protegidas.
Las zonas liberadas de Kairo y Karuya en las zonas A,
B y C también fueron ocupadas por las fuerzas de
seguridad.

66. Séptimo, el 6 de enero, las fuerzas auxiliares
arrestaron al Sr. Chimwanda, Vicepresidente del dis-
trito de Zaka. En Shabani, la policia confiscé camisas
con la insignia de la Zimbabwe African National
Union (ZANU), y los auxiliares estaban hostilizando
a los pobladores.



67. Octavo, el 7 de enero, los auxiliares arrestaron
al Sr. Manyika Bikita, y la estacion de policia de
Bikita fue informada acerca del incidente, pero nada
se hizo para liberar al Sr. Bikita. El mismo dia en
Kandani, Chihota y Muhusekwa, areas liberadas,
conocidas como Fl y F2, los auxiliares cometieron
brutales atroci-‘ades contra la gente del lugar. Seis
jovenes fueron secuestrados, dos de Mahusekwa y
el resto de Mhondoro, siendo su suerte desconocida.
En la region del Delta, un hombre recibié un bayone-
tazo en el estomago y sus piernas fueron amputadas
porque se sospechaba que fuese un guerrillero.

68. Noveno, el 8 de enero dos blancos de las fuerzas
rhodesias, junto con los auxiliares, dispararon contra
un joven y lo hirieron en las piernas. El mismo dia,
en la zona de Chigodora, los auxiliares estaban difun-
diendo lemas a favor de Muzorewa y decian que los
terroristas habian sido derrotados y que se debia
votar por Muzorewa. En el puente de Manica, las
fuerzas rhodesias y auxiliares ocuparon la zona y
comenzaron a instigar a la gente haciendo propaganda
a favor de Muzorewa. El mismo dia, en la zona de
Zimunya, las escuelas de Madzimbewa, Gombakomba
y Gweshe, no pudieron ser abiertas por las activida-
des de los auxiliares; en la reserva de Dora, las
fuerzas de seguridad rhodesias dispararon contra el
ganado perteneciente a los habitantes locales, mientras
en Rusape las fuerzas rhodesias y los auxiliares intimi-
daban a las masas.

69. Décimo, el 9 de enero, 27 combatientes por la
libertad fueron detenidos después de haber sido desar-
mados en Rusape, Inyazura y Headlands. Se suponia
que serian Hevados a los lugares de reunién. El mismo
dia los auxiliares y las fuerzas rhodesias detuvieron
y desarmaron a combatientes por la libertad en las
zonas liberadas F y F4, siguiendo drdenes del Gober-
nador. Se tomaron los datos personales de los comba-
tientes por la libertad y mas tarde fueron llevados al
campamento de las fuerzas rhodesias y se les pidio
que se atuvieran a la antigua amnistia de Muzorewa.
Ademas, los presidentes y secretarios de los sectores
del ZANU fueron eliminados y los combatientes por
la libertad obligados a unirse al partido de Muzorewa
9 ser detemdos

We!mc & 10 de enero se inmrm&we fos
Hoxitiares estaban acampando en diversos lugares en
la region de Gutu. Fueron arrestadas nueve personas.

71. Duodécimo, el 11 de enero el Gobernador firmo
una orden prorrogando hasta el 26 de julio el contro-
vertido estado de emergencia.

72. Decimotercero, el 21 de enero el Ministerio de
Informacion rhodesio publico un folleto titulado La
politica del Partido ZANU, intentando asi convencer
a los electores de que no votaran por el ZANU-
Frente Patridtico.

73. Decimocuarto, el 25 de enerc el Gobierno de
Botswana se quejo del embargo de camiones de su

pais y de la detencion de choferes del Gobierno de
Botswana, dificultando asi el retorno de los refugia-
dos, que eran cacheados en los centros de recepcion.
Se ha acelerado la campaiia de propaganda sistema-
tica en la prensa v en la radio para desacreditar al
Frente Patridtico.

74. Decimoquinto, ¢l 28 de enero — es decir, hace
tres dias — las autoridades rhodesias objetaron el
transporte aéreo de 5.000 refugiados de Ndola, en
Zambia, a Salisbury, con la excusa de que eran muchos
y de que Salisbury no tenia suficientes instalaciones
logisticas.

75. Cabe preguntarse cual serfa la respuesta del
Reino Unido a todas estas evidentes violaciones.

76. Mi delegacion desea dejar constancia de su apre-
cio y encomio al Frente Patridtico por el espiritu de
cooperacion que ha puesto en evidencia al adherirse
al Acuerdo de Lancaster House en condiciones suma-
mente dificiles. El Frente Patridtico ha hecho todo lo
posible por facilitar la aplicacion del Acuerdo de buena
fe. En verdad, sus dirigentes han demostrado nota-
bles condiciones de estadistas. El Frente Patriético
ha depuesto sus armas y esta ansioso de participar
en las elecciones, contrariamente a lo que deseaban
sus adversarios. El pueblo de Zimbabwe debe ahora
ejercer su derecho a elegir sus dirigentes. Por nuestra
paric, queremos que este proceso electoral sea
libre, justo y democratico. Deseamos ver a los brita-
nicos permitir a otro pueblo ejercer sus derechos
democraticos y no obstaculizar el proceso democra-
tico. Esta es nuestra exhortacion. Esperamos que sea
atendida en interés de todos.

77. Zambia, junto con los otros Estados africanos,
estuvo siempre dispuesta a cooperar para la aplicacién
cabal y con éxito del Acuerdo de Lancaster House.
Por lo tanto, nuestras sugerencias se formulan con
animo constructivo, pues queremos ver reinar la paz
en Zimbabwe. Deseamos que algunas de estas condi-
ciones necesarias para la paz se alcancen ya. A este
respecto, el Reino Unido, como Autoridad Adminis-
tradora, tiene un papel clave que desempeiiar. Toda-
¢ia hay tiempo para evitar un desastre. Ello s¢ pyede
raf Uobierno briténico tiene

Reino Unido el espiritu que reind en la Reunidn de
Jefes de Gobierno del Commonwealth celebrada en
Lusaka del 1° al 7 de agosto de 1979, que contribuyé
a la reunidn de Lancaster House. Deseamos que el
Gobierno britanico sea imparcial y justo. El Consejo
de Seguridad debe asegurar que se creen las condi-
ciones necesarias para la celebracion de elecciones
libres y justas en Zimbabwe. Solo entonces podra
alcanzarse una paz permanente en aquel pais y en
aquella region perturbados.

78. Finalmente. deseo instar al Consejo de Seguridad
a que convenza al Gobierno del Reino Unido a que
acate las disposiciones del Acuerdo de Lancaster



House y tome las medidas necesarias para asegurar
que las proximas elecciones sean justas y libres,
haciendo posible asi un gobierno popular genuina-
mente independiente. El Consejo debe reiterar su
exhortacién e instancia contenidas en los parrafos 6
y 7 respectivamente de su resolucién 460 (1979); debe
también pedir al Gobierno britanico gue, como Auto-
ridad Administradora de Rhodesia, tome las medidas
apropiadas para controlar la situacion, pues tiene que
tener éxito en esta mision.

79. En resumen, el Gobierno del Reino Unido debe
asegurar que todas las tropas sudafricanas y los mer-
cenarios extranjeros que se hallan en Rhodesia sean
retirados y expulsados de inmediato; que todas las
fuerzas rhodesias y las fuerzas auxiliares sean con-
finadas a sus bases; que se otorgue un tratamiento
igualitario a las fuerzas rhodesias y a las del Frente
Patriético; que los refugiados y los exiliados zimbab-
wenses puedan retornar rapidamente y sin dificultades
a Rhodesia; que el innecesario y arbitrario estado de
emergencia y la ley marcial sean derogados de inme-
diato; v, claro esta, que todos los prisioneros poli-
ticos sean liberados para permitirles participar en las
proximas elecciones. Estas condiciones deben ser
escrupulosamente observadas para asegurar la cele-
bracion de elecciones libres y justas y, eventualmente,
el reconocimiento internacional del gobierno que surja
de esas elecciones.

80. En otras palabras, consideramos que si se toman
esas medidas se contribuird grandemente a asegurar la
aplicacion eficaz del Acuerdo de Lancaster House.
Queremos un Zimbabwe libre e independiente, que
nazca en paz.

81. Sr. FLORIN (Republica Democratica Alemana)
(interpretacion del ruso): La delegacion de la Repi-
blica Democratica Alemana desea expresar su absoluta
simpatia por la cuestién planteada por el Grupo Afri-
cano, a la que se hace referencia en el documento
$/13764. Esa cuestidn ha sido presentada de una forma
muy convincente por los representantes de los Estados
africanos. Compartimos la grave preocupacion de los
miembros de la OUA debido a la explosiva situacion
prevaleciente en Rhodesia del Sur, que. de continuar,
Pedes donstitulr una amenaza a la paz.y la seguridad
faternacionales.

82. La dominacion colonial extranjera directa en
Rhodesia del Sur fue sustituida por el régimen racista
de Smith, que, a su vez, ha sido sustituido por un
régimen titere. Sin embargo, la fucha armada de los
patriotas de Zimbabwe, el apoyo internacional que
recibe esa lucha y, finalmente pero no menos impor-
tante, los actos de los Estados anticolonialistas en las
Naciones Unidas, han obligado a celebrar conversa-
ciones encaminadas a crear las condiciones necesarias
para resolver el problema de Rhodesia y llegar a un
Zimbabwe libre e independiente.

83. Los » presentantes del Frente Patridtico han
dade muestras ée un sentido de alta responsabilidad y
de predisposicion a la transaccion y han actuado en
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forma constructiva a fin de lograr un acuerdo. Son pre-
cisamente los representantes de ese movimiento
quienes actualmente se mantienen fieles a los acuerdos
y quienes, a pesar de las numerosas dificultades con
que tropiezan actualmente, estan haciendo todo lo
posible para lograr la liberacion pacifica del pais. No
obstante, sus hermanos africanos se ven obligados a
acudir al Consejo de Seguridad ya que tienen grandes
motivos para ello.

84. Durante el trigésimo cuarto periodo de sesiones
de la Asamblea General numerosas delegaciones,
incluida la de la Repitblica Democratica Alemana,
seiialaron los peligros que amenazaban al pueblo de
Zimbabwe en lo que respecta al libre ejercicio de su
derecho a la libre determinacion, debido a las manio-
bras imperialistas. Los circulos imperialistas, conti-
nuan tratando de lograr su objetivo de una solucién
neocolonialista para someter a Zimbabwe a sus inte-
reses econémicos y planes estratégicos dirigidos contra
los pueblos africanos que han logrado su independen-
cia por medio de la lucha armada. Detras de la cortina
de humo de la exacerbaciéon de la situacion interna-
cional y debido a la campaia de histeria y al espiritu
de la guerra fria, artificialmente instigadas por los ene-
migos de la distension entre los circulos imperialistas,
advertimos que contindan los intentos de convertir a
Rhodesia de! Sur en una trampa neocolonial. El estado
de emergencia ha sido prorrogado por otras seis
meses. Sin embargo, en pocas semanas se celebraran
elecciones en Rhodesia. La fecha para esas elecciones
ha sido adelantada deliberadamente a fin de crear
obstaculos ¢ impedimentos adicionales a las fuerzas
patridticas de Zimbabwe. Ademas, los neocolonia-
listas colaboracionistas iniciaron desde hace tiempo
una campaia electoral oficial que, segin la prensa
occidental, esta siendo financiada con considerables
sumas de dinero procedentes de Sudafrica y fuentes
occidentales. Mas de 200.000 refugiados siguen espe-
rando poder regresar a Rhodesia dei Sur. Miles de
presos politicos del anterior régimen racista siguen
muriendo — como hemos escuchado aqui-— en las
cérceles de Rhodesia del Sur. Mos hemos enterado con
gran preocupacion de que dene la intencién de
transferir a los combatient: el movimiento de libe-
racidn, el African National Congréss, t miuchos
&fias han permanecido en las cétceles y mazmorras-
de Rhodesia del Sur, al régimen de apartheid suda-
fricano. La delegacion de la Repiblica Democratica
Alemana exige que ellos — y, en realidad, todos los
demas presos politicos — sean puestos inmediata-
mente en libertad.

85.  Se ha permitido a las tropas racistas del antiguo
régimen de la minoria blanca abandonar sus lugares
estratégicos y ocupar regiones liberadas por las fuerzas
del Frente Patridtico. Esas fuerzas, culpables de
ha_ber ?,sesinado a centenares de hombres, mujeres y
ninos inocentes en Rhodesia del Sur y en paises veci-
nos — Zambia, Mozambique, Botswana y Angola —
son utilizaaas actualmente, como lo indicé el Ministro
de Estado de Mozambigue [2/924. sesion], en lo que
oficialmente se describe como tropas para mantener




‘‘el orden y la seguridad”. Entre ellas figuran cen-
tenares de mercenarios extranjeros. Junto con las
unidades racistas y de policia, tropas auxiliares del
anterior régimen titere estan intimidando y aterrori-
zando a la poblacion de Zimbabwe y llevando a cabo
una campaiia electoral a su modo. Los racistas y sus
titeres siguen utilizando libremente la antigua maqui-
naria de la represion.

86. Naturalmente, se plantea el siguiente interro-
gante: (Qué clase de elecciones libres y democraticas
son éstas cuando uno de los partidos que participa
en las elecciones — partido que, como todos sabemos,
ha sido condenado por su racista e inhumana poli-
tica de opresion — es, con la ayuda de su aparato de
administracion, el que organiza las elecciones con la
proteccidn de su policia y sus mercenarios terroristas?
Es facil imaginar lo que se necesitard en estas cir-
cunstancias para que los patriotas de Zimbabwe puedan
hacer oir sus voces.

87. Ademas, es un hecho cierto que hay tropas suda-
fricanas en el territorio de Rhodesia del Sur, a pesar
de que en la resolucion 460 (1979) del Consejo de
Seguridad se pidié claramente y sin ambigliedad la
retirada de esas tropas; retirada que, por lo demas.
se habia prometido llevar a cabo. Los representantes
de los paises africanos que han hecho uso de la pala-
bra en este debate nos han dado una informacion
detallada acerca del nimero de esas tropas y de sus
armamentos. Ahora bien, no se trata de soldados
extranjeros; son unidades especiales del régimen
racista cuya politica de apartheid dentro del pais y su
politica de agresion externa han sido repetidamente
condenados en el Consejo por constituir una grave
amenaza a la paz y la seguridad internacionales.

88. El régimen de apartheid de Sudafrica no sélo
pretende tener el derecho a intervenir militarmente en
grandes zonas del continente africano, sino que en
numerosas ocasiones ha tratado de hacer realidad
estas pretensiones. Es precisamente Sudifrica la que
durante més de 14 afios ha desempefiado un papel
decisivo para mantener al régimen de la minoria
m on Rhodeiia d&Sﬂf

8. Tampoco podcmes olvidar que este résimen
sudafricano ha podido continuar su politica de agresion
debido Unicamente al apoyo que recibe de los circulos
imperialistas, y es solamente debido al repetido uso del
veto por parte de ciertos miembros permanentes del
Consejo de Seguridad que se ha impedido la aplicacidn
de sanciones contra Sudafrica, a pesar de que asi
lo ha solicitado una gran mayoria de los Estados Miem-
bros. La Reptiblica Democratica Alemana opina que
es necesario adoptar medidas serias contra el régimen
de apartheid, que constituye una amenaza a la paz.
de conformidad con el Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Uniuas.

90. Quisiéramos preguntar por qué no se da a Suda-
frica en forma inmediata e incondicional un ultimatum
para que retire sus tropas de todas las partes de
Rhodesia del Sur. Después de toda. el ultimatum al

Frente Patridtico fue puesto en vigor muy rapidamente,
seglin se dijo, en interés de una pronta solucion del
problema de Zimbabwe. Tal vez la idea que se esconde
detras de esta politica es el deseo — en caso de que
las maniobras imperialistas fracasaran — de que Suda-
frica tenga las manos libres.

91. Las siguientes palabras del Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Tanzania fueron por demas claras
en cuanto a las tropas de Sudafrica en el territorio
de Rhodesia del Sur:

‘... Es evidente que su meta era advertir que los
sudafricanos prepararian un golpe de Estado contra
un gobierno debidamente elegido en Zimbabwe y
luego crearfan un régimen titere en el territorio
para proteger la posicion de Sudafrica.” [2/92a.
sesion, pdrr. 76.]

92. De conformidad con esta posicion de principio,
la Republica Democratica Alemana continuara
apoyando de todo corazon la lucha del pueblo de
Zimbabwe bajo 1a direccion de su movimiento de libe-
racion nacional, para el pleno gjercicio de su derecho
a la libre determinacion. La delegacion de la Repii-
blica Democritica Alemana apoya plena y decidida-
mente las decisiones sobre la cuestion de Rhodesia
del Sur adoptadas en el 16° periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y de
Gobierno de la Organizacion de la Unidad Africana,
celebrada en Monrovia del 17 al 20 de julio de 1979
y en la sexta Conferencia de Jefes de Estado o de
Gobierno de los Paises no Alineados, celebrada en
La Habana del 3 al 9 de septiembre de 1979.

93. La delegacion de la Repiblica Democratica Ale-
mana c. mparte la opinion de los Estados africanos en
el sentido de que, a fin de asegurar una solucion
pacifica del problema de Rhodesia del Sur, son nece-
sarios especialmente: el cumplimiento al pie de la letra
de los acuerdos celebrados, la neutralizacion del ejér-
cito y las fuerzas auxiliares del régimen anterior en
Rhodesia del Sur, el retiro inmediato e incondicional
de las tropas de Sudafrica y todos los demas merce-
narios extranjeros, ia eliminacion de la influencia del
anterior mecanismo del poder, poner fin al estado de
ermiergencia y a la'ley marcial, la liboracion de todos
los detenidos politicos y el retorno de todos los
refugiados.

94, La delegacion de la Repiiblica Democritica
Alemana considera necesario que el Consejo de Segu-
ridad, de conformidad con su resolucién 460 (1979),
contintie ocupandose de esta cuestion hasta que Zim-
babwe alcance su total independencia.

Se levanta la sesion a las 13.45 horas.

NoTa

' Véase Southern Rhodesiu: Report of the Constitutional Con-
Jerence. Lancaster Howse, London. September-December 1979,
Cmnd. 7802 (Londres, Her Majesty’s Stationery Office, 198y,
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